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Luz de emergencia LED
Luz de emergéncia

Emergency light

Lumiere d’'urgence
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EDM garantiza todos sus produc-
tos declinando toda responsabili-
dad frente a dafos originados por
una incorrecta instalaciéon / uso de
sus articulos.

EDM dd garantia a todos os seus
produtos, declinando toda respon-

sabilidade por danos originados
por  utilizacdo /  instalacdo
incorrecta dos seus productos.
EDM guarantees all its products
declines all responsibility for dama-
ges caused by improper installation
/use of its articles.

EDM.
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GARANTIA

EDM garantit tous ses produits,
déclinant toute responsabilité en
cas de dommages résultant d'un
mauvais usage ou d'une installa-
tion incorrecte de ses articles.
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ES CERTIFICADO DE GARANTIA

EDM certifica que el aparato indicado en la presente
Tarjeta de Garantia ha sido fabricado bajo un estricto
control de calidad y que tiene una garantia de 24 meses a
partir de la fecha de compra.

Durante los 24 meses del periodo de Garantia, el presente
certificado da derecho a la reparacion, mano de obra y
piezas de toda averia producida por defecto de
fabricacién, quedando excluidas las averias producidas
por: defectos de instalacion, golpes, mal uso, roturas de
piezas de plastico y causas externas al propio aparato. No
incluye la instalacién y el mantenimiento.

El presente certificado de garantia quedara sin efecto si el
aparato es intervenido por personal no autorizado.

Derechos del consumidor:

El vendedor respondera ante el consumidor de cualquier
falta de conformidad que exista en el momento de la
entrega del bien.

Se reconoce al consumidor el derecho de la reparacién del
bien, a su sustitucién, a la rebaja del precio y a la
resolucién del contrato.

El presente certificado de garantia sélo tendra validez si va
acompafiado de la correspondiente factura o ticket de
compra.

F R DECLARATION DE GARANTIE

EDM certifie que l'appareil indiqué sur cette carte de
garantie a été fabriqué dans le respect des normes les
plus strictes de contréle de la qualité et octroi 2 ans de
garantie a partir de la date de facturation.

Pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat, la
garantie couvre la réparation gratuite, les colts de main
duvre et les piéces de rechange a la suite d’erreurs de
fabrication. La présente garantie ne couvre pas les
dommages ou défauts provoqués par les négligences lors
de l'utilisation et la manipulation de I'appareil, un mauvais
usage et/ou un manque d'entretien. La garantie exclue
également les sources externes telles que les dégats dus
au

transport et aux intempéries, les réparations pu
modification effectuées par des personnes ou agents non
autorisés et l'usure naturelle de l'appareil, ou en cas d’'un
dommage causé par une source externe ou par une
utilisation non

appropriée.

Droits du consommateur :

Le vendeur répond vis-a-vis du consommateur de tout
défaut de conformité qui existe lors de la délivrance du
bien. Le consommateur a le droit a la réparation de
I'appareil, son remplacement, une baisse du prix ou le
remboursement.

PT CERTIFICADO DE CGARANTIA

EDM certifica que o equipamento especificado neste
cartdo de garantia foi fabricado sob rigoroso controle de
qualidade e tem garantia de 24 meses, a partir da data
da compra.

Durante o periodo de garantia de 24 meses, este
certificado da direito a reparagcdo, mao de obra, e pegas
para danos causados por defeitos de fabricagdo, com
exclusdo de qualquer dano por: defeitos de instalagao,
ma utilizacdo, rotura de pecas de plastico e causas
externas ao aparelho. N&o inclui a instalagdo e
manutencgao.

Este certificado de garantia é nulo se o aparelho for
manipulado por pessoal ndo autorizado.

Direitos do consumidor:

O vendedor é responsavel perante o consumidor por
qualquer falta de conformidade que exista no momento
da entrega da mercadoria concede ao consumidor o
direito a reparagdo ou substitucdo do aparelho, bem
como, a reducao do precgo e e rescisdo de contrato.
Este certificado de garantia s6 é vdlido se acompanhada
da correspondente factura ou taldo de compra.

E N GUARANTEE CERTIFICATE

EDM warrants its goods to be free from defects in material
and/or workmanship under normal use and service for a
period of 24 month from the date of purchase, subject to
the terms and conditions set forth below.

For a period of 24 month from the date or purchase, this
warranty covers product repair, cost of labor and
replacement parts for workmanship defects. Any misuse,
neglect, failure to follow manuals of installation or
instruction, or maintenance repair or alterations to or of
the products performed by any person or entity other than
EDM GRUPO without our written approval, or any use of
replacement parts not supplied by EDM GRUPO, shall void
and cancel all warranties with respect to the affected
products.

Consumer rights:

The seller is liable to the consumer for any lack of
conformity in the goods at the time when they are
delivered. In this case, the consumer is entitled to the
repair or replacement of the products, a price reduction or
a full refund.

To make a claim, the consumer will need the sales receipt
as a proof of purchase.
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© NOMBRE CLIENTE
NOME DO CLIENTE
CUSTOMER NAME
NOM ET PRENOM DU CLIENT

e DIRECCION
ENDEREGO
ADRESS
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e POBLACION /CP
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DATE
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originados por una incorrecta
instalacion / uso de sus articulos.
EDM da garantia a todos os
seus produtos, declinando toda

productos.

EDM guarantees all its products
declines all responsibility for
damages caused by improper

cas de dommages résultant d'un
mauvais usage ou d'une installa-
tion incorrecte de ses articles.
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Esquema de conexion / Esquermna de conexdo
Connection diagram /Schéma de connexion

Cambie a OFF para un trabajo no mantenido
Cambiar a ON para mantener el modo de trabajo

Mudar para OFF para modo de trabalho nao mantido
mudar para ON para modo de funcionamento mantido

Switch to OFF for non-maintained working mode
Switch to ON for maintained working mode

Passer a OFF pour le mode de fonctionnement non-maintenu
passer a ON pour le mode de travail maintenu

Bateria [ [T ) i )
connector :. Punto de conexion a la corriente
Battery Ponto de conexdo a tomada
Connection point of the electric power

Batterie
Connexion au réseau
-
= z
N\ AC )

Bateria

\ Battery/Batterie /

- Cuando el led verde esta encendido indica que la luz de emergencia esta conect-
ada a la toma de corriente eléctrica.

- Quando o LED verde esta aceso, indica que a luz de emergéncia esta conectada a
tomada elétrica.

- When the green LED is on it indicates that the emergency light is connected to the
electrical outlet.

- Lorsque le voyant vert est allumé, cela indique que le voyant d'urgence est connectée
a la prise électrique.
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DESECHO

Este simbolo en el producto o en las instrucciones
significa que su equipo eléctrico y electronico debe
desecharse al final de su vida util en un contenedor
especializado; no lo deseche en el contenedor
habitual de residuos del hogar. En la UE existen
sistemas especiales de recogida de residuos para su
posterior eciclaje. Para mas informacion, péngase en
contacto con la autoridad local o con el minorista al
gue adquirio el producto.

2

GARANTIA

El periodo de garantia es de 24 meses desde la fecha
de compra y cubre todos los fallos del fabricante en
cuanto a material y calidad. Esta garantia se aplica
Unicamente si se han seguido las instrucciones de
uso, y queda anulada en caso de que se haya forzado
el aparato o se haya usado de forma indebida e
inadecuada, o si lo ha reparado una persona no
autorizada.

LA FACTURA ES LA GARANTIA DEL PRODUCTO

EL FABRICANTE DECLINA TODA RESPONSABILIDAD
DEBIDA A UNA INCORRECTA INSTALACION DEL APARATO.

)74

ELIMINACAO

Este simbolo no produto ou nas instrugdes significa
gue 0 seu equipamento electrico e electrénico deve ser
eliminado uma vez terminada a sua vida Util num
contentor especializado; ndo deite o aparelho para um
contentor normal destinado a residuos domeésticos. Na
EU existem sistemas especiais de recolha de residuos
para a sua posterior reciclagem. Para mais
informacdes, entre em contacto com a autoridade
local ou com o estabelecimento onde adquiriu o
produto.
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GARANTIA

O periodo de garantia € de 24 meses a contar da data
de compra e cobre todos os defeitos de fabrico, no que
se refere ao material e a qualidade. Esta garantia
aplica-se apenas se tiverem sido seguidas as instrucdes
de utilizagdo, sendo anulada em caso de o aparelho ter
sido forcado ou se este tiver sido utilizado de forma
indevida e inadequada, ou se tiver sido reparado por
uma pessoa Nao autorizada.

A FATURA E A GARANTIA DO PRODUTO

O FABRICANTE DECLARA TODA A RESPONSABILIDADE DEVIDO A UMA INSTA-
LAGAO INCORRETA DO APARELHO.
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—
WASTE

This symbol on the product or in the instructions
means that your electrical and electronic equipment
must be disposed at the end of its useful life in a
specialized container; Do not dispose it in the usual
household waste container. In the EU there is special
waste collection systems for subsequent recycling. For
more information, contact with the local authority or
the retailer from whom you purchased the product.

£

WARRANTY

The warranty period is 24 months from the date of
purchase and covers all manufacturer's failures
regarding material and quality. This warranty applies
only if the instructions for use have been followed, and
it is voided if the device has been forced or used
improperly, or if it has been repaired by an unauthori-
zed person.

THE INVOICE IS THE PRODUCT WARRANTY

THE MANUFACTURER DECLINES ALL RESPONSIBILITY DUE TO AN INCORRECT
INSTALLATION OF THE APPLIANCE.
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DECHET

Ce symbole sur le produit ou dans les instructions
signifie que votre équipement électrique et électroni-
que doit étre collecté a la fin de sa vie utile par une
filiere spécifique et ne doit pas étre jeté dans une
poubelle classique. Dans I'UE, il existe des systemes
spéciaux de collecte des déchets pour recyclage
ultérieur. Pour plus d'informations, contactez votre
administration locale ou le vendeur auprés duquel
vous avez acheté le produit.
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GARANTIE

La période de garantie est de 24 mois a compter de la
date d'achat et couvre tous les défauts du fabricant en
termes de matériel et de qualité. Cette garantie
s'applique uniquement si les instructions d'utilisation
ont été suivies, et est annulée si l'appareil a été altéré ou
utilisé de maniere inapproprié et incorrecte ou s'il a été
réparé par une personne non autorisée.

LA FACTURE D’ACHAT EST LA GARANTIE DU PRODUIT

LE FABRICANT DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN RAISON D'UNE INSTALLA-
TION INCORRECTE DE L'APPAREIL.



